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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৪৪

৩৩/ িজহাদ ও এর নীিতমালা (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ২২. যারা অীকার ভ কের তােদর হতা করা বধ হওয়া এবং দুেগর অিধবাসীেদর কান নায়পরায়ণ

িবচািরক যাগতা স িবচারেকর ফায়সালার উপের আসমপণ বধ

لهدْلٍ اع ماكح مح َلع نصالْح لهالِ انْزازِ اوجدَ وهالْع نَقَض نتَالِ مازِ قوباب ج

ملْحل

আরবী

وحدَّثَنَا ابو برِ بن ابِ شَيبةَ، ومحمدُ بن الْمثَنَّ، وابن، بشَّارٍ ‐ والْفَاظُهم متَقَارِبةٌ ‐

قَال ابو برٍ حدَّثَنَا غُنْدَر، عن شُعبةَ، وقَال الآخَرانِ، حدَّثَنَا محمدُ بن جعفَرٍ، حدَّثَنَا

تعمس فٍ، قَالنَيح نب لهس نةَ بامما ابا تعمس قَال ،يماهربا ندِ بعس نةُ، ‐ عبشُع

هال ولسر لسراذٍ فَاعم ندِ بعس مح َلظَةَ عيقُر لها لنَز قَال يدٍ، الْخُدْرِيعا سبا

ولسر جِدِ قَالسالْم نا منَا قَرِيبا دارٍ فَلَممح َلع تَاهدٍ فَاعس َله عليه وسلم اال صل

اله صل اله عليه وسلم للانْصارِ ‏"‏ قُوموا الَ سيِدِكم ‐ او خَيرِكم ‏"‏ ‏.‏ ثُم قَال ‏"‏ انَّ

صل ِالنَّب فَقَال ‏.‏ قَال متَهِيذُر ِبتَسو ملَتَهقَاتم تَقْتُل كَ ‏"‏ ‏.‏ قَالمح َللُوا عنَز ءلاوه

اله عليه وسلم ‏"‏ قَضيت بِحم اله ‐ وربما قَال ‐ قَضيت بِحم الْملكِ ‏"‏ ‏.‏ ولَم يذْكرِ

ابن الْمثَنَّ وربما قَال ‏"‏ قَضيت بِحم الْملكِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪৪৪৪। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) বেলন, বনূ কুরায়যার অব লােকরা

সা’দ ইবনু মুয়ায (রাঃ) এর ফয়সালা মেন িনেত সত হল। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সা’দ

(রাঃ) এর িনকট লাক পাঠােলন। িতিন একিট গাধার উপর আেরাহণ কের আগমন করেলন। যখন িতিন

মসিজেদর িনকটবতী হেলন তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আনসারীেদরেক বলেলনঃ তামরা-

তামােদর নতােক অথবা বলেলন, উম বিেক সধনা দান কের িনেয় এেসা। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ এরা (সব অব দুগবাসীরা) তামার ফয়সালায় আসমপণ করেত সত হেয়েছ। তখন

িতিন বলেলন, তােদর মধকার যুের উপযু (যুবক) লাকেদরেক হতা করা হাক এবং তােদর নারী ও

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

িশেদরেক বী করা হাক। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তুিম আাহর কুম

অনুযায়ী িবচার কেরেেছা।

বণনাকারী ইবনু মুসাা (রহঃ) কান কান সময় বেলেছনঃ তিম বাদশাহর (আাহর) কুম অনুযায়ী িবচার

কেরছ। িতিনا قَالمبرو কথািট উেখ কেরনিন।

English

It has been narrated on the authority of Abu Sa'id al-Khudri who said:
The people of Quraiza surrendered accepting the decision of Sa'd b. Mu'adh
about them. Accordingly, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sent for Sa'd who
came to him riding a donkey. When he approached the mosque, the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said to the Ansar: Stand up to receive your chieftain.
Then he said (to Sa'd): These people have surrendered accepting your
decision. He (Sa'd) said: You will kill their fighters and capture their women
and children. (Hearing this), the Propbot (may peace he tpon him) said: You
have adjudged by the command of God. The narrator is reported to have
said: Perhaps he said: You have adjuged by the decision of a king. Ibn
Muthanna (in his version of the tradition) has not mentioned the alternative
words.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14055

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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